y CHIRURGINIU TINKLELIU IR SIUVIMO APARATU ]
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR._Al/5— « QOdpj

2021 m. /P&,uj\/g_o men. Ll_@_d.
Kaunas

Vie$oji jstaiga LSMU Kauno ligoning, atstovaujama Generalinio direktoriaus Albino NaudZino,
veikian&ios pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas), ir UAB Medekspert LT, atstovaujama (-as) direktorés
Neringos Stankiinienés , veikiancio (-ios) pagal jstatus (toliau — Tiekéjas), toliau kartu 3ioje prekiy viesojo
pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi vie3ojo
pirkimo ,,Chirurginiy tinkleliy ir siuvimo aparaty pirkimas“[Pirkimo Nr.500855] dokumentais ir Tiekejo
pasiiilymu, sudare 3ig prekiy vielojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél
toliau i¥vardinty salygy.

1. Sutarties dalykas ir objektas.

1.1. Sutarties dalykas — chirurginiai tinkleliai ir siuvimo aparatai (toliau — Prekes), kuriy kiekiai, techniniai
parametrai ir kaina nurodyti Sutarties 1 priede.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti ir perduoti Pirkéjui nuosavybes teise jam priklausanias Prekes, o Pirkejas
jsipareigoja priimti Prekes, kurios atitinka Sutartyje nustatytas salygas ir Prekiy naudojimo paskirt], bei sumoketi
Tiekéjui Sutartyje numatytg kaing Sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka.

1.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekes yra naujos, pilnos komplektacijos, nenaudotos, kokybiskos, neturi paslepty
trikumy ir defekty (medziagy, gamybos irfar kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirti, atitinka Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus ir kiekj, Tiekgjo pasiilyma, taip pat atitinka visus su jy tiekimu, saugumu ir
kokybe susijusiy Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty reikalavimus, Prekés privalo turéti
reikiamus dokumentus, Zymeéjimus, sertifikatus (jei taikoma), naudojimo instrukcijas originalo ir lietuviy
kalbomis, bei atitikti tokioms Prekéms keliamus galiojandiy teiseés akty reikalavimus.

1.4. Tiekéjas patvirtina, kad tretieji asmenys | perduodamas Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, perduodamos
Prekés néra aredtuotos ir néra teisminio gin¢o objektas, taip pat Tiekgjo teisé disponuoti Prekémis néra atimta ar
apribota.

1.5. Tiekiamos prekés turi turéti ne maZesng nei 12 ménesiy termino garantija. Esant trumpesniam prekés
galiojimo terminui nei 12 menesiy, Tiekejas, pries tiekdamas uzsakytas Prekes, privalo suderinti tai su Pirkeju.
1.6. Sutartis galioja, kol Pirkéjas nuperka Prekiy uz Sutarties 4.1.1. punkte nurodyts Pradine Sutarties vertg, bet
ne ilgiau kaip 24 menesius.

2. Prekiy teikimo tvarka

2.1. Prekés turi biti pristatytos Tiekéjo 1ésomis per 2 dienas nuo uzsakymo pateikimo, o skubiais atvejais — per |
darbo diena. Tiekéjas pasiriipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui.

2.2. Prekés nugabenamos j i§ anksto Pirkejo nurodyta Prekiy pristatymo vietg — Viesoji jstaiga LSMU Kauno
ligoning, vaisting, Hipodromo g. 13, Kaunas.

3. Prekés uzsakomos dalimis, pagal Pirkéjo poreikius. UZsakomos tos Prekes, kurios yra nurodytos Sutartyje.
Prekiy kiekiai ir techninés savybés nustatytos techningje specifikacijoje, pateiktoje konkurso salygy | priede.
Ussakymai pateikiami Salims priimtinu badu (faksu, el. paStu ar kitu, Saliy suderintu biidu).

2.4. Tiekéjas pristato tik tas Prekes ir tik tais kiekiais, kurie buvo nurodyti Pirkéjo pateiktame uzsakyme. Pirkejas
gali nepriimti Prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j uzsakyma, ir uz jas nemoketi.

2.5. Jei Tiekéjas del svarbiy priezaséiy negali uzsakyty Prekiy pristatyti per nurodyta termina, jis privalo
nedelsiant rastu (el. padtu, faksu ar kitu biidu) apie tai informuoti Pirkéja, nurodydamas tokiy veiksmy prieZastis ir
Prekiy pristatymo termina.

2.6. Sutarties vykdymo metu Tiekéj
jei:

2.6.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje nurodytos Prekes turi
biiti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy techniniy parametry Prekémis,
nekei¢iant Sutartyje nustatytos Prekiy kainos.

2.6.1. Rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesnio modelio Prekés, kuriy techniniai parametrai yra
geresni uz nurodytus Sutarties | priede, ir Tiekéjas sutinka pristatyti Sias Prekes uz tokig pacig Sutartyje numatyta
Prekiy kaing.

2.6.2. Esant kitoms objektyvioms aplinkybéms, del kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje nurodyty Prekiy
(pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarima su Tiekéju deél Sutartyje nurodyty
Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekes taip pat turi bt pakeistos to paties ar kito gamintojo

lygiavertémis, tokiy pally ar geresniy techniniy parametry Prekémis, nekeitiant Sutartyje nustatytos Prekiy
kainos.

as, gaves Pirkejo sutikima, gali pristatyti kitas nei Sutartyje nurodytas Prekes,



2.7. 2.6 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas nei Sutartyje nurodytas Prekes, turi
pateikti Pirkéjui rastiska praSyma, pridédamas praSyme déstomas aplinkybes pagrindZian¢ius dokumentus (pvz.
gamintojo radta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitlomy Prekiy atitikima Sutarties 1 priede nustatytiems
reikalavimams jrodan&ius dokumentus (pvz. Prekiy bro3itras, katalogus ir pan.). Pirkéjui sutikus, Prekiy
pakeitimas jforminamas raSytiniu Saliy susitarimu. Pirkgjui nesutikus, Sutartis gali biiti nutraukiama nesuteikty
prekiy dalyje.

2.8. Iki Prekiy priemimo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiek&jui.

2.9, Tiekéjas turi pasirpinti, kad Prekés buty pristatytos j priémimo vieta, pristatymo laikg suderinus su Pirkéju,
kad pastarasis galéty Prekes patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir jforminti Prekiy priémima.

2.10. Prekeés turi biti pateiktos gamyklingje pakuotéje. Su Prekémis turi buti pateikti visi Sutarties 1 priede
reikalaujami dokumentai (sertifikatai (jei taikoma), naudojimo instrukcijos ir pan.).

2.11. Prekiy priémimas jforminamas patvirtinant informacingje sistemoje ,,E. sgskaita” Tiekéjo pateikta sgskaita-
faktiira ar kit priémima — perdavima patvirtinantj dokumenta po to, kai Tiekéjas, jo atstovas, kurjeris pristato
Prekes. Nuo $io dokumento patvirtinimo momento Prekés tampa Pirkéjo nuosavybe.

2.12. Pirkéjui nusta&ius, kad Prekés neatitinka pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, esant neatitikimy
tarp pristatyty Prekiy ir pateikto uZsakymo, gavus netinkamg Prekiy kiekj ar nustatius Prekiy kokybés
neatitikimus, Pirkéjas gali nepatvirtinti Prekiy gavimo dokumenty ar saskaitos-faktiiros, atsisakyti priimti Prekes
ir uz jas nemoketi ir reikalauti Tiekejo pakeisti netinkamas Prekes analogigkomis naujomis Prekémis ar pristatyti
tinkama Prekiy kiekj.

2.13. Tiekejas, nustadius, kad Prekeés neatitinka pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy, jsipareigoja savo
saskaita pakeisti netinkamas naudoti Prekes analogiSkomis naujomis Prekemis ar pristatyti reikiama Prekiy kiekj
ne véliau kaip per 2 dvi darbo dienas, o skubiais atvejais — per 1 darbo dieng nuo Pirkéjo praneSimo Tiekéjui
pateikimo telefonu arba elektroniniu pastu dienos. Jei toks Pirkéjo reikalavimas yra pareikitas pragjus Sutartyje
numatytam Prekiy pristatymo terminui, Pirkéjas turi teis¢ taikyti ir netesybas, vadovaujantis Sutarties 5 skyriaus
nuostatomis.

2.14. Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trikumy per nustatytz termina,
Pirkéjas turi teisg taikyti Sutarties salygose nustatytas netesybas, savo jégomis organizuoti trikumy pasalinimg

(pvz. pasitelkti tre¢iuosius asmenis Prekiy pristatymui ir pan.), reikalauti atlyginti nuostolius arba nutraukti
Sutartj.

3. Saliy jsipareigojimai

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti Prekes vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

3.1.2. uzsakytas Prekes pristatyti, iSkrauti ir suneiti savo jégomis j Pirkejo darbuotojy nurodytas patalpas. Prekes
sunedus j Pirkéjo nurodytas patalpas ar kabinetus pakrauti atgal graZinamg tara, jei taip yra sutarta;

3.1.3. perduodant Prekes Pirkéjo jgaliotam asmeniui, informacingje sistemoje ,.E. saskaita® pateikti sgskaita-
faktiira. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra laikoma Pirkejo informacingje sistemoje ,,E. saskaita® sgskaitos-
faktlros patvirtinimo data;

3.1.4. laikytis galiojan&iy Lietuvos Respublikoje jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi;

3.1.5. paskirti atsakinga (-us) asmenyj (-is), kuris (-ie) ripintysi sklandziu Prekiy teikimu, operatyviai spresty visas
iskilusias problemas;

.1.6. be radtisko Pirkéjo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy;

.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
kokybes ir kiekybinius reikalavimus;

3.2.2. gavus Prekes jas patikrinti bei po patikrinimo informacingje sistemoje ,,E. saskaita® patvirtinti Prekiy
gavimo dokumentus ar saskaita-faktiirg. Prekiy gavimo dokumentai, saskaita-faktiira patvirtinami tik tuomet, jei
Prekes atitinka pirkimo dokumenty reikalavimus;

3.2.3. sumokéti uz laiku ir atitinkan&ias Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus pristatytas Prekes Sutarties
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

3.2.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

3.2.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.3. Salys jsipareigoja bendradarbiauti viena su kita Sutarties vykdymo metu, suteikti viena kitai visa Prekiy
teikimui bitina informacija ir (ar) dokumentus, nedelsiant informuoti viena kita apie bet kokias kliftis,
trukdanéias vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
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3.4. Salys jsipareigoja uztikrinti Sutarties vykdymo metu viena i kitos gautos ir su jos vykd-ymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga, igskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimas yra privalomas pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokejimo sglygos

4.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perzitra:

4.1.1. Pradineés sutarties verté yra 24 178,00 EUR [dvide3imt keturi tikstandiai $imtas septyniasdeSimt astuoni
eurai 0 centy] be PVM, 25 386,91 EUR [dvidesimt penki tikstanéiai trys $imtai astuoniasdesimt Sedi eurai 91
centas] su PVM. PVM sudaro 1| 208,91 EUR [vienas tikstantis du Simtai adtuoni eurai 91 centas]. Detali Sutarties
kaina uzsakytiems preliminariems Prekiy kiekiams ir Prekiy ikainiai yra nurodyti Sutarties | priede.

4.1.2. Pradinés sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasifilymo kainai be PVM, apskai¢iuotai sudauginus maksimaly
Prekiy kiekj i§ Tiekéjo pasitlyto (-y) jkainio (-iy) be PYM arba maksimaliai pirkimui skirtai leSy sumai be PVM,
priklausomai nuo to, kuri i% jy yra maZesne.

4.13. Pirkéjas nebegali daugiau pirkti pagal Sutart], kai pasiekiamas bent vienas i numatyty kriterijy —
maksimaliis Prekiy kiekiai, nurodyti Sutarties 1 priede, arba maksimali 1&3y suma, nurodyta Sutarties 4.1.1.
punkte, priklausomai nuo to, kas jvyksta anks¢iau.

4.1.4. Sutarties vykdymo metu isigyjami Prekiy kiekiai, taip pat Sutarties kaina, kuria Pirkgjas tures sumokeéti
Tiekéjui, priklauso nuo faktiniy uzsakymu, t. y. jsigyjami Prekiy kiekiai negali virSyti Sutartyje nustatytos Prekiy
kiekio virsutinés ribos (nurodytos vienetais arba suma, Zr. Sutarties 1 prieda), 0 i$pirkti mazesnj kiekj (taciau ne
maziau nei nustatyta apatiné riba, jei ji nustatyta) Pirkéjas gali.

4.1.5 Prekiy uzsakymy teikimas Tiekgjui priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir valios, todel Sutartimi Pirkejas
nejsipareigoja teikti Tiekéjui uzsakymu, kad bty pasiekta Pradinés Sutarties verté, nurodyta Sutarties 4.1.1.
punkte.

4.1. | kaina jskai¢iuoti visi mokes&iai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo islaidos, apimangios viska, ko
reikia visi¥kam ir tinkamam Sutarties vykdymui.

4.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

43.1. Pirkéjas uz Prekes Tiek&jui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos - faktliros uz
pristatytas Prekes pateikimo Pirkéjui dienos.

43.2. Pirkejas uz perkamas Prekes Tieké&jui atsiskaito mokejimo pavedimu | Tiekéjo nurodyta banko saskaitg.
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekégjo Sioje Sutartyje nurodyta saskaitg.

4 4. Vykdant Sutartj, PVM sgskaitos fakturos, sgskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai, avansinés
saskaitos ir kiti atsiskaitymo dokumentai bus teikiami naudojant informacing sistema ,.E. sgskaita™.

4.5. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keigiama (nei pasikeitus kainy
lygiui, nei mokes&iams (isskyrus PVM).

4.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu perzidirima, pasikeitus Prekems taikomam PVM tarifui. Pasikeitus
Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), kainos bus
perskaitiuojamos pagal Lietuvos Respublikos teisés aktais patvirtintg nauja PVM tarifa.

47. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje numatyti jkainiai (be PVM) nesikeitia, o Sutarties kaina yra
perskaitivojama vadovaujantis $ia formule:



Sy -perskaigiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

A — pristatyty prekiy kaina (su PVM) iki Sy-A+ (PR,*Q+ PRy* Qs + ... + PR,*Q,)
perskaiciavimo o
PRy - naujas prekes jkainis su PVM; PRy = P*(1+ Ty /100)

Q — nepristatyty prekiy kiekis;
P — prekés jkainis be PVM,;
Ty - naujas PVM tarifas (procentais)

4.8. Pagal kainodaros taisykles perskaigiuotos kainos (jkainis) jforminamos rasytiniu Saliy Susitarimu ir jsigalioja nuo
raSytinio Susitarimo pasiraymo dienos. Uz iki Susitarimo pasiradymo dienos pristatytas Prekes bus atsiskaitoma
senosiomis kainomis, o perskaiiuotomis kainomis bus atsiskaitoma uZ Prekes, pristatytas Saliy Susitarimo pasiraSymo
diena ir veliau.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
Tiekéjas Pirk&jui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teisg turintys asmenys;

5.2. Tiekéjas, nevykdantis ar netinkamai vykdantis sutartinius jsipareigojimus, Pirk&jui moka netesybas. Netesyby
atlyginimo biidg Pirkéjas taiko atsizvelgdamas | padarytus sutartiniy jsipareigojimy paZeidimus. UZ sutartiniy
isipareigojimy pazeidimus gali biti taikomos ios netesybos:

5.2.1.]Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar dalj Prekiy per Sutartyje ar Pirkéjo numatytg termina,
Pirkéjas turi teise pradeéti skai€ivoti 0,02 % delspinigius nuo laiku nepateikty Prekiy kainos uZ kiekviena termino
praleidimo dieng iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 dieny nuo termino praleidimo
dienos. Pragjus 30 dieny terminui, Pirkéjas gali viena3aliZkai nutraukti Sutartj arba skai¢iuoti delspinigius toliau.
5.2.2.Tiekéjas, nejvykdes ar tinkamai nejvykdes Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (pristatytos Prekes
neatitinka kokybiniy ir kity reikalavimy, nustatyty Sutartyje ar Techningje specifikacijoje, tris kartus praleistas
nustatytas terminas jvykdyti jsipareigojimus, nei$taisyti nustatyti Prekiy trikumai) Sutartyje ar Pirkéjo nustatytais
terminais, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti dél Sutarties netinkamo jvykdymo nustatyta vienkarting bauda,
lygia 20 (dvidesimt) procenty nejvykdyto ar netinkamai pagal $ig Sutartj jvykdyto uzsakymo verteés.

5.3. Netesybos gali buti i¥skai¢iuojamos i§ Tiekejui pagal Sutartj mokétiny sumy.

5.4. Netesyby sumokejimas neatleidzia Salies nuo pareigos jvykdyti $ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

5.5. Pirkéjui neatlikus apmokéjimo Sutartyje nustatytais terminais, Tiekéjui pareikalavus, Pirkgjas privalo sumoketi
Tiekéjui u? kiekviena uzdelsta diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmoketos sumos.

5.7. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo ar treSiosios 3alies patirta Zala, atsiradusig dél netinkamy Prekiy ar Tiekéjui
nesilaikant teises akty reikalavimuy.

6. Papildomos Sutarties jvykdymo uztikrinimo priemonés
6.1.Perkanéioji organizacija nereikalauja pateikti sutarties jvykdymo uZtikrinimo.

7. Nenugalima jéga

7.1. Né viena Salis néra laikoma pazeidusia $ig Sutartj arba nevykdancia savo jsipareigojimy pagal 3ia Sutart, jei
isipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo
dienos. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklese® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 “ Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™).

7.2. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu pranesti kitai Saliai apie paaidkéjusias
nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti nejmanomas ar is esmes pasunketi.
Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo praneimo apie jas gavimo dienos, Salys
tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i$ Saliy neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies atlyginti dél to
patirtus nuostolius.

8. Gindy sprendimo tvarka
8.1. Sutartis aitkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gindai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendZiami
remiantis Lietuvos Respublikos teise.



8.2. Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susijg, sprendZiami deryby bidu. Jei Salims nepavyksta i3spresti gindo

deryby biidu, gin&as sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas
nustatomas pagal Pirkéjo buveines vieta.

9, Sutarties keitimas

9.1. Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo proceduros, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo (toliau-VP]) 89 straipsnio nuostatomis ir aplinkybémis, kurios
Sutartyje numatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai. NeleidZiami tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, deél
kuriy i§ esmés pasikeisty pirkimo sutarties pobidis.

9.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai aliai atitinkama pradyma bei ji
pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj i3nagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuotg radtiskg
atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

9.3. Jeigu pirkimo sutarties pakeitimas atlickamas kitais nei VP] 89 straipsnio nurodytais atvejais, tokiam pakeitimui
atlikti turi biti atliekama nauja pirkimo procedura pagal VP] reikalavimus.

9.4. Pirkimo sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas pirkimo sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama
bent viena i% iy salygy (VP] 89 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais | Sias salygas neatsizvelgiama):

9.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkima bty galima priimti kity kandidaty paraidky,
dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

9.4.2. dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra pasikeicia Tiekejo, su kuriuo sudaryta 3 sutartis, naudai
taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje;

9.4.3. dél pakeitimo padidgja pirkimo sutarties apimtis;

9.4 4. kai Tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, pakeiCia naujas Tiekéjas deél kity priezas¢iy, negu VP| 89
straipsnio | dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

10.Sutarties nutraukimas
10.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu.

w

10.2. Sutartis gali biiti nutraukta bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

10.2.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tkine veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogika situacija;
10.2.2. keitiasi kitos Salies organizacine struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo strukttra ir tai gali

turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

10.3. Pirkéjas gali vienasaliskai nutraukti pirkimo sutartj, jeigu:

10.3.1. paaiskejo, kad pirkimo sutartis buvo pakeista pazeidZiant 3ios Sutarties 9 skyriaus nuostatas;

10.3.2. paaiskéjo, kad Tiekejas, turéjo buti pasalintas i3 pirkimo procediiros pagal VP] 46 str. | dalj;

10.3.3. paaitkéjo, kad su Tiek&ju neturgjo biiti sudaryta pirkimo sutartis del to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

10.4. Nutraukiant Sutartj 10.3. punkte nurodytais pagrindais, laikomasi VP| 90 straipsnio 2 dalyje nurodyty
reikalavimy.

10.5. Sutartis gali buti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir del kity, Sutarties 10.1, 10.2 ir 10.3 punktuose nenurodyty,
priezas¢iy, prie$ ne maZiau kaip 30 dieny raStu informavus Tiekéja. Tiekejas turi teisg nutraukti Sutartj ne maziau kaip
pries 30 dieny ra$tu informaves Pirkéja tik del svarbiy priezaséiy.

10.6. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo, Pirkéjas,
vadovaudamasis VP| 91 straipsnio 1 dalimi, privalés viedai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg
jvykdyma. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy nesilaikymas,
Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy Prekiy pristatymas bei atvejai, numatyti 9.4. punkte.

10.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas
$ioje Sutartyje uz sutartiniy isipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

11.Subtiekéjai ir jy keitimo tvarka

11.1.  Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekejo (-y) nepasitelks.



12.Baigiamosios nuostatos

12.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys, ir galioja nuo jos pasiraSymo dienos. Sutartis
galioja iki kol bus igpirkti maksimaltis Prekiy kiekiai, nurodyti Sutarties 1 priede, ar maksimali 1&8y suma, nurodyta
Sutarties 4.1.1. punkte (priklausomai nuo to, kas jvyksta anks¢iau) arba pasibaigs Sutartyje nurodytas Sutarties
galiojimo terminas, bet ne ilgiau kaip 24 (dvidesimt keturis) ménesius.

12.2. Sutarties Salys susiraingja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal §ia Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, arba i3siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant
gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurinos nurode viena Salis,
pateikdama prane$ima:

Pirkejo atstovas,
atsakingas uz Sutarties vykdyma
Vaistinés vedéja  Rima Jirate
Gerbutavigiené

Tiekéjo atstovas,
atsakingas uZ Sutarties vykdyma
Administratorg
Sandra Juolepyte

Vardas, pavarde

Telefonas +370 37342194 +370 61177521
El. padtas rima.gerbutaviciene@kaunoligonine.lt info@medekspert.lt

12.3. 12.2. punkte nurodytas Pirkéjo atstovas yra Pirkéjo generalinio direktoriaus jsakymu paskirtas asmuo, kuris yra
atsakingas uz Sutarties vykdyma. U2 Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingas Pirkéjo atstovas: vyresnioji
viedyjy pirkimy specialisté Rasa BuZinskiené.

12.4. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane$dama ne
véliau kaip pried 10 dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teises | pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji

negavo jokio pranedimo, isiysto pagal tuos duomenis.

12.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juriding galia turingiais egzemplioriais — po viena

kiekvienai Saliai.
12.6. Sia Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:
12.6.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

13. Saliy juridiniai adresai ir rekvizitai
PIRKEJAS

Viesoji jstaiga LSMU Kauno ligoniné
Josvainiy g. 2, LT - 47144 Kaunas
Imonés kodas 302583800

PVM mokétojo kodas LT100005939715
AB Luminor bank

Banko kodas 40100

A/S Nr. LT284010042502573979

Tel. (8 37) 306000

Faks. (8 37) 306073

El. p. infoZ2kaunoligonine. It

T 2 Y
Generalinis direktorius /;_4' 5

0 ST
Albinas Naudziiinas oY

s E: “iils /_,,- /,»' yriausingg t“mé\%__. .
s s 7 2f 77 A pie Jr_‘“ . ;:Q:L‘Jg:
Y 4 / o Aufra Subagipta

TIEKEJAS

UAB,,Medekspert LT

S. Stanevitiaus g. 96A, LT-07103 Vilnius
Imonés kodas 302454378

PVM mokétojo kodas LT100005032715
Banko pavadinimas AB,,Swedbank*
Banko kodas 73000

A/S Nr. LT47 7300 0101 1921 2113

Tel. 8 661 77521

Faks-

El p. info@medekspert.It
Direktore :
Neringa Stankiiniené

e

/
(par sas)l
A V. j

Sutarties pasiraSymo data:
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